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1. Inicio

Aplicacion iHC-MAIRF CLOUD (para teléfonos mdviles con OS Android) esté disefiada para controlar comodamente la instalacidn eléctrica RF Control, mediante su teléfono
movil. Es un sistema complementario de RF Control y como parte de la solucion iNELS Smart Home Solution se combina perfectamente con su elegancia con cada hogar
moderno. El menu estd dividido en secciones claras, que estan representadas por los iconos de cada funcidn. También hay un acceso rapido a sus funciones favoritas y asi
tiene una visién general de lo que estd sucediendo dentro y alrededor de su casa.

Mediante la iHC-MAIRF CLOUD (en lo sucesivo ,,aplicacidn”) se puede controlar las funciones de su instalacidn eléctrica RF Control. De este modo tiene bajo su control la
iluminacion de la casa, control de aparatos, control de la calefaccidn.

La funcionalidad de la aplicacion estd disponible sélo con los dispositivos eLAN-RF-003 y eLAN-RF-Wi-003. En su instalacion inaldmbrica debe usarse una de estas
unidades.

- Esta destinado para los dispositivos con OS Android 4.0 y posterior.

- Optimizado para los dispositivos con una resolucién de pantalla 800x480.

- El idioma de la aplicacion se instalara de acuerdo con el idioma predeterminado en OS Android.

La cuenta de cloud se puede crear a través de la guia de configuracion o con botdn de inicio de sesion en el menu principal. La velocidad minima recomendada para

conectar el eLAN-RF al Cloud debe ser en megabytes por segundo (3G - 1Mb/s y superior).

La comunicacién implementada con las cdmaras iNELS cam, Axis y Custom, para que pueda ver lo que esta sucediendo dentro y alrededor de su casa.

Permite el control de usuarios mdltiples simultdneamente.

Permite el control de hasta 6 RF Cajas inteligentes simultdneamente.

Permite crear la programacion semanal de unidades RF y los circuitos de calefaccion/refrigeracion.
Nota: Si la calefaccién estd solucionada mediante una combinacién de diferentes fuentes de calor (por ejemplo, insertos de chimenea y caldera eléctrica), es
necesario resolver el bloqueo ya durante la instalacidn. Esto se debe a la inercia de los cabezales, que no estdn adaptados a los choques repentinos a altas
temperaturas que ocurren cuando el agua se calienta rdpidamente, como por ejemplo un inserto de chimenea. Al combinar la calefaccién con un inserto de
chimenea, es aconsejable tener al menos un elemento de calefaccion en el sistema de calefaccién completamente abierto.

Posibilidades de configuracidn para un eLAN:
. NUmero max de actuadores — 40 (mdaximo 70 (no se cuentan circuitos de calefaccion))
. Numero méx de planes de tiempo para actuadores - 10
. NUmero max de horarios para la calefaccion / refrigeracion - 16
. NUmero max de actuadores en un plan de tiempo - 10
. Numero méx de intervalos en un plan de tiempo - 8
. Numero max de circuitos de calefaccion / refrigeracion - 16
. NUmero max de actuadores en un circuito de calefaccion / refrigeracion — 10
. NUmero max de fuentes centrales -4
. Numero max de circuitos de calefacciéon para una fuente central - 16

Descarga:
En el Google Play (con el nombre iHC-MAIRF CLOUD) descargue la versién mas reciente:
https://play.google.com/store/apps/details?id=cz.elkoep.ihc_mairf_cloud
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2. Lainstalacién de la aplicacion al teléfono moévil con OS Android mediante el Google Play

Conectese al internet mediante un teléfono mévil.

Active el servicio Google Play.

En la barra de busqueda escriba iNELS y confirme la busqueda.

Seleccione la aplicacion etiquetada como iNELS Home Control RF Mobile - Cloud vy abre el didlogo con la informacidn sobre la aplicacion.

Presione al Instalar. Aparece un mensaje sobre permitir el acceso a los servicios del teléfono. Estan sujetos a la instalacidn de aplicaciones — haga clic en Aceptar.
Aparece una barra gréfica de descarga de aplicaciones al teléfono, y luego un aviso de instalacién de la aplicacidn en su teléfono.

Después de acabar la instalacion de aplicacion a teléfono aparecerdn los botones Abrir y Desinstalar.

Haga clic en el icono en menu Aplicaciones.

iNELS Home RF Control

iNELS Home RF Control
ELKO EP, s.r.0 needs access to
El Peci3

B Contacts v
‘ ° Q ° Lacatien 7 @ 0 @
x votn sty Podobné %, Phone v 22 Lifestyl Similar
Aplikace Vam umozriuje intuitivnim |g Photos/Media/Files v The application allows you to control your
zpusobem ovld 33 dim chytrym home intuitively by your smartphone.
telefonem gﬁ Camera v
READ MORE

DALSI INFORMACE \!, Microphone v

¥ Wi-Fi connection G
information
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3. Instalar la aplicacidn en su teléfono movil con OS Android desde un archivo.

- La aplicacién se pueda instalar a su teléfono mévil también desde un archivo. La aplicacidn se puede descargar a un PC o teléfono al sistema de archivos.
- Mediante la herramienta Administrador de archivos en teléfono mévil localice en el sistema de archivos la aplicacién iHC-MAIRF CLOUD.

- Haga clic en el archivo con la aplicacion, asi empieza a instalarse la aplicacidn desde el archivo.

- OS le preguntara por el acceso a los servicios necesarios para ejecutar la aplicacion. Pulse el botdn Instalar para iniciar la instalacion.

- Una vez completada la instalacion el OS informa de la finalizacion con éxito. Con el botdn Abrir se puede abrir la aplicacidon instalada iHC-MAIRF CLOUD.

& Mis Archivos A Q

© iHC-MARF © iHcMARF

Dispositivo

¢Instalar la aplicacion? Tendrd acceso a: T
Download < P  Aplicacién instalada
PRIVACIDAD
cz.elkoep.ihc_marf_us
R, interceptar llamadas salientes
% Leer ID y estado teléfono

cz.elkoep.ihcma

llamar a nimeros de teléfono
directamente

cz.elkoep.ihc_marf es posible que se cobre por usar la
® aplicacién
DCIM §§ Hacer fotos/grabar videos
Android & Grabar audio
@ ubicacion aproximada (basada en red)
Notifications ubicacién precisa (basada en red y GPS)
WhatsA =% leer datos de contacto
atsApp
Y consultar el contenido de la tarjeta SD
Playlists Modificar o eliminar contenido de la
tarjeta SD
Pictures CANCELAR SIGUIENTE HECHO ABRIR

- Después de la instalacidn, en el dispositivo movil se mostrara el icono:
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4. Primer inicio de la aplicacion — guia de configuracién

Con primer inicio de la aplicacion se visualizara el menu de iniciar directamente la aplicacién, o probar version PROMO.
PROMO version se activa con el botén Demo.
Después de pulsar el botdn Guia aparecera la Guia de configuracion, se le mostraran las posibilidades de configuracion de la aplicacion.

Si todavia no quiere configurar ninguna de la unidades RF, con botén Omitir entrara directamente a la aplicacion.

Asistente para la
instalacion

Inicio de aplicacion

Inicio de version PROMO - .
Omitir la guia 'y

Inicio de guia continuar a aplicaciéon
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4.1

eLAN

Sirve para afiadir nuevo dispositivo eLAN-RF-003, eLAN-RF-Wi-003 o eLAN-IR-003 (en lo sucesivo ,eLAN”), su eliminacidn, activacién o desactivacion.

eLAN se puede afiadir de forma manual o automatica con el buscador.

Antes de usar el buscador, asegurese que el teléfono esta conectado a la misma red WiFi, en la cudl se encuentra su eLAN.

- Agregar manualmente el eLAN-RF: Si conoce la IP direccion del eLAN-RF, al que desea conectarse, puede pulsar el botén Manualmente. Introduzca su nombre

(arbitrario) y la IP direccidn y datos de acceso (nombre predeterminado: admin y contrasefia: elkoep o nombre: user y contrasefia: elkoep).

Listado de puertos utilizables:

Port Protocol Description

8080 TCP Connection Server - access to web-interface

8081 TCP Connection Server - access to update server web-interface

9000 TCP Connection Server - access to web-interface of LMS Audio zone and Audio player GUI

9001 TCP Connection Server - access to daemon supervisor web-interface overview (daemon maintenace and logging)
8090 TCP iMM Client - access to web-interface client part

61695 |TCP LARA - access to web-interface / remote control for third-party devices and applications

62000 |TCP LARA - access to port related to DLNA server. It is based on UPnP to stream audio content.

80 TCP eLANRS485-232 - access to web-interface

8000 TCP iHC applications - access to encrypted communication between applications and Connection Server / iMM server
9999 upp iHC applications - access to communication between applications and central unit CU3

61682 |UDP iHC applications - access to communication between applications and central unit CU2

9999 upP iHC applications - access to communication between applications and RFPM-2M

80 TCP eLAN RF - access to web-interface

8001 TCP iHC applications - access to unencrypted communication between applications and Connection Server / iMM server

Para obtener informacion detallada sobre el uso de puertos:
https://en.wikipedia.org/wiki/List of TCP_and UDP_port numbers

- Busqueda automatica: Pulse el icono Automdticamente. Aparece un eLAN-RF, que se encuentra en la red que actualmente estd conectado con su teléfono
(mediante la red local). Con la pulsacién al eLAN-RF deseado, se abrira una ventana para dar un nombre. Después de introducir el nombre debe confirmarlo con el
botdn OK. (al introducir eLAN-RF manualmente, se nombra al agregar). Entre los eLANs encontrados usted puede activar eLANs requeridos con pulsacidn al punto
gris (max. 6). Después de entrar encima de IP del eLAN afadido hay que introducir datos de acceso (nombre predeterminado: admin y contrasefia: elkoep o
nombre: user y contrasefia: elkoep). Se visualiza un didlogo con posibilidad de descargar los datos desde eLAN a la aplicacidn (sin estos datos la aplicacién puede

que no funcionara correctamente).
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Direccién P | |
Buscando eLAN (_)

=

J

Nombre de
usuario

Contraseiia

Direccién
Recordar MAC

Desea descargar los datos

desde eLAN a app?

Cancelar

Nota: Puede haber aqui un eLAN-RF con dos IP direcciones (con la IP direccién de una red doméstica y con una IP direccidn publica para la conexién remota).

Mediante la cuenta de administrador se puede interferir a la configuracion de eLAN. Mediante la cuenta de usuario se puede controlar solo la configuracién creada por la
cuenta de administrador.
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4.2  Habitaciones
Configuracién para eLAN-RF-003 y eLAN-RF-Wi-003 (en lo sucesivo ,eLAN-RF“).

Para una mayor claridad se crean unas habitaciones/zonas, estas se asignaran a los eLAN-RFs individuales, con cuales se van a controlar. A las habitaciones luego se
asignardn los dispositivos o detectores. Con pulsacidn de botdn Siguiente en pantalla Habitaciones puede omitir esta configuracion.

Al pulsar el botdn Afiadir habitacion entra en menu de configuracion:
. Nombre de habitacién — usted puede poner cualquier nombre (con acentos).

. Seleccionar eLAN — Al pulsacién en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacién a la
direccion IP se confirma la selecciéon de eLAN-RF.

. Icono — elija un icono para esta habitacién

Con pulsacion al botén Guardar se confirma la configuracidn. Se visualiza la lista de habitaciones creadas por usted. Con botdn Afiadir habitacion puede continuar con
creacion de otras habitaciones.

Eliminacion de habitacion puede hacerse con pulsacion larga al nombre de la habitacidn.

Con pulsacién al botdn Siguiente continue en la configuracion de aplicacién.

Habitaciones
agregadas

Select eLAN

192.168.1.13:80
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4.3

Dispositivos

Es necesario asignar los dispositivos a habitaciones individuales. Con pulsacién de botdn Siguiente en pantalla Dispositivos puede omitir esta configuracion.

Al pulsar el botdn Afiadir unidades entra en menu de configuracion de dispositivos:

Nombre de la unidad — cualquier nombre de unidad o detector (con acentos).

Seleccionar eLAN — Al pulsar en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacién a la
direccion IP se confirma la selecciéon del eLAN-RF.

Introduzca una direccién del dispositivo — es un cédigo de seis digitos que aparece en frontal de la unidad.
Tipo del dispositivo — eleccion del tipo de la unidad.
Seleccione icono — seleccione el tipo del icono que posteriormente se mostrara

Seleccione habitacion — de la lista de habitaciones elija una habitacién, dénde quiere afiadir el dispositivo

Con pulsacion al botén Guardar se confirma la configuracion. Se visualiza la lista de dispositivos creado por usted. Con pulsacién al botén Afiadir unidades puede continuar
con la configuracion de otros dispositivos.

Editar dispositivo — pulsacién corta al nombre del dispositivo.

Eliminar dispositivo — pulsacién larga al nombre del dispositivo.

Con pulsacién al botdn Siguiente continte en configuracidn de la aplicacién.

Nombre de
dispositivo

Tipo de
dispositivo

Lista de
dispositivos
afiadidos

Habitacion

D) rev.: 1 02-5 / 2019 P4gina 10 de 49
15.11.2019




i n E I5® Manual de instalacién iHC-MAIRF CLOUD

smart home solutions

4.4 Escenas

Escenas sirven para control de dispositivos multiples a la vez e.j. todo off/on o todas persianas abajo/arriba y otros. Con pulsacién al botdn Siguiente en pantalla Escenas
puede omitir esta configuracion.

Al pulsar el botén Afiadir escena entra en menu de configuracion de las Escenas:
. Introduzca un nombre — introduzca el nombre de la escena (con acentos).

. Seleccionar eLAN — Al pulsacién en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacion a la
direccion IP se confirma la seleccidon de eLAN-RF.

. Seleccionar unidad — Con pulsacion elija el dispositivo (detector), se visualizan las funciones*, de las cuales usted configura a la escena seguin su necesidad. Con
pulsacion al botdn Atrds se vuelve a la lista de dispositivos, dénde puede continuar en configuracion de la escena.

Nota: Una unidad que esta incluida en el circuito de calefaccion/refrigeracién o se usa como fuente central no puede ser incluida en una escena.

Con pulsacién al botédn Guardar confirma la configuracion. Se visualiza la lista de las escenas creadas. Con botén Afiadir escena puede continuar en configuracidn de otras
escenas.

Editar escena — pulsacién corta al nombre.
Eliminar escena — pulsacion larga al nombre.

Con pulsacidn al botdn Siguiente continte en configuracidn de aplicacién.

Nombre de
escena

,,,,,,,,,, Dispositivo
asignado a la
escena

Lista de
escenas
creadas

Dispositivo no
asignado a la
escena

*funciones se difieren segun el tipo de dispositivo (conmutable, regulable...)
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4.5  Widgets
Widgets sirven para visualizar y controlar dispositivos y escenas directamente desde la pantalla principal de su teléfono mévil.
Con pulsacion al botdn Siguiente en pantalla Widgets puede omitir esta configuracion.
Al pulsar el botén Afiadir Widget se visualizan campos: Dispositivos y Escenas.
Con pulsacion de la flecha se visualiza el menu de dispositivos (escenas) asignados. Con toque marca los que quiere como widgets.

Con pulsacion de botén Guardar lo confirma.

Flecha para
visualizar el
menu

Dispositivo
elegido

Botdn para guardar

Nota: Los Widgets elegidos tiene que activar en la pantalla principal de su teléfono mavil. En la lista de widgets encuentra el widget de la aplicacion iHC-MAIRF CLOUD.
Mueve el widget a la pantalla principal (el proceso difiere segun el tipo de su teléfono movil).

Descripcidn del trabajo con widgets mas detallada se encuentre en pagina 26.
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46 Cloud

Con el botdn Iniciar Sesién puede crear una nueva o puede iniciar sesion con una cuenta cloud existente.

Para creacién de una nueva cuenta cloud se necesita registrar:
- Introduzca el correo electronico, a cudl se enviara el token de registracién después de pulsar Crear cuenta, que se necesita introducir a la aplicacion
- Introduzca la contrasefia, tiene que tener como minimo una mayuscula, un nimero y un caracter especial (punto, exclamacién, y otros.)

Tiene que estar de acuerdo con términos y condiciones al crear la cuenta cloud.

Términos del servicio

Forgot password?
Press for password to be reset

Enlace a Términos
y Condiciones de
condiciones

Botdn para Botdn para inicio
creacion de nueva de sesion con una
cuenta cloud cuenta cloud

existente

Advertencia: El correo de registracion puede entrar en su carpeta de Spam, verifica en su buzdn todos los correos entrantes.

Recuperacion de contrasefia:
Con pulsacion de botdn Olvidé mi contrasefia se enviard un token de registracién al correo de registracion. El token después de introducirlo a la aplicacién resetea la
contrasefia y asi puede crear una nueva.
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4.7 Camaras
Sirven para afiadir cdmaras. Con pulsacién de botdn Siguiente en pantalla Camaras puede omitir esta configuracion.
Al pulsar el botén Afiadir cdmara entra en menu de configuracion:

. Nombre de la cdmara — cualquier nombre (con acentos)

. Introduzca una direccién de la cdmara — introduzca la direccién IP de la camara

. Tipo de cdmara — del men elije el tipo de la cdmara

. Nombre de usuario — introduzca el nombre de usuario para entrar a cdmara

. Contrasefia — introduzca la contrasefia para entrar a cdmara

Con pulsacién al botén Guardar se confirma la configuracién. Aparecera la lista de cdmaras afiadidas. Con botén Afiadir cdmara puede continuar con la configuracién de
otras cdmaras.

Nota: Informaciones més detalladas sobre configuracién de cdmaras en capitulo: Cdmaras en pagina 24.

Editar cdmara — pulsacién corta al nombre.
Eliminar cdmara - pulsacion larga al nombre.

Con pulsacién al botdn Siguiente continte en configuracién de la aplicacién.

Nombre de
camara

Direccién de

camara Lista de

camaras
afiadidas

- 1

|

1
Nombre de
usuario de J

camara

[~

Contraseia de
camara
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4.8 Intercom

Intercom permite comunicacidn de datos entre porteros 2N, aplicaciones iHC y aplicaciones iMM (videozonas). Comunicacion es por voz, en caso de portero con camara
se transmite también el video. Al seleccionar el tipo de dispositivo (Intercom o Dahua) se mostraran los ajustes segun el tipo seleccionado. Con pulsacién de botén Hecho
en pantalla Intercom puede omitir esta configuracién.

Nota: En el interfaz de web en seccidn Intercoms ajusta: nombre de usuario, nombre SIP, contrasefia y videostream del dispositivo, que usted elija por adelantado para el
dispositivo (portero, aplicacién, iMM client) y guardalo. En el caso de utilizar el portero Dahua, este paso es similar. En primer lugar, debe crear los contactos en el servidor
correspondiente.

Al pulsar el botén Intercom entra en menu de configuracion, que varia en funcidn del dispositivo seleccionado (Advertencia: todos contactos del portero y de aplicacion
tienen que ser guardados en iMM o servidor Dahua, donde el Asterisk esta en ejecucion):

. Permitir intercom — para activacion del intercom

. Seleccionar tipo de Intercom — Intercom

. Nombre — nombre SIP, igual como en iMM Servidor

. Contrasefia — para el nombre SIP

. Direccion del servidor — direccién IP del iMM servidor

. Contactos — con pulsacion se descargaran todos los contactos guardados en el servidor (después de descarga se muestra el mensaje sobre la descarga exitosa)
. Status — indicacién del estado de la conexién (ON — conectado, OFF — desconectado)

. Seleccionar tipo de Intercom - Dahua

. 2N SIP Username — nombre de Dahua intercom en servidor SIP

. 2N Username — nombre de usuario de la camara

. 2N Password — contrasefia de la cdmara

. Nombre — Nombre de contacto registrado en el servidor

. Contrasefia — Contrasefia de contacto registrado en el servidor

. Direccion del servidor — direccion IP del servidor Dahua

. Status — indicacién del estado de conexion (ON — conectado, OFF — desconectado)

Atencion: Portero Dahua configurado sin Connection server puede no ser compatible con todos los modelos de teléfonos méviles. Recomendamos usar el Connection
server como el servidor SIP que proporciona la conexion.

Al pulsar el botdn Recuperar se conecta al servidor introducido. Al pulsar el botdn Atrds se acaba con la configuracion y se volvera al menu del intercom.
Editacion del intercom se puede hacer con entrada a la configuracién del intercom.

Al pulsar el botén Hecho se finaliza la guia de la aplicaciéon.

Activacion del
intercom

Nombre SIP
[ .
Contrasefa

para nombre
SIP

2N SIP Username

Direccion IP
de servidor

Pir contactos desde
el servidor

Atencion, la descarga de
contactos desde el servidor
contactos suprime los contactos
desde Status: existentes en la aplicacion.
servidor Quiere descargar los
contactos desde el servidor?

Descarga de

Status:

No Yes

Recuperacion
de conexion al
servidor
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5. Menu de la aplicacion

Pantalla principal de aplicacién sin configuracién anterior con Guia de

configuracién:

Entrada al
Menu de la
aplicacién

Pantalla principal de aplicacién con configuracién anterior en Guia de
configuracion:

Entrada al
Menu de la
aplicaciéon

Habitaciones
configuradas

Para visualizar el Ment de la aplicacion pulsa el icono en la esquina superior derecha. Estructura de Menu:

1. Ajuste — configuracion de aplicacion
2. Ayuda - para ver el manual
3. Productos — para la informacién de los productos
4. Iniciar sesién / Cerrar sesion — inicia / cierra sesidn en la cuenta cloud
5.  Finalizar —salir de la aplicacion.
Pantalla MENU
© Auste ©  Ajuste
Ayuda - Ayuda
Productos Productos
Entrar Cerrar sesion
Finalizar @ Finalizar
Informacidn sobre la version
actual de la aplicacién
Version: 2.0.022 Vzsion: 20022
ELKO) .1 02-5 / 2019 Pagina 16 de 49
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5.1 Productos
Al pulsar el botdn Productos se visualiza el menu segun las diferentes categorias.
. Controladores — Dispositivos de control, e. j. llavero, RF Pilot, controladores de pared y otros.
. Unidades del sistema — Cajas inteligentes eLAN, unidad tactil RF Touch, repetidor de sefial y otros.
. Atenuadores — Reguladores universales o reguladores para tiras LED y halégenas, enchufe regulable...
. Conmutadores — Seleccidon de dispositivos conmutables e.j. para persianas o enchufes conmutables
. Regulacion de temperatura — Reguladores de temperatura, dispositivos de conmutacidn con sensor de temperatura o termovalvula inaldmbrica
. lluminacién — Tiras LED, bombillas LED blancos o de color, fuentes de alimentacion o interruptor crepuscular
. Unidades de supervision — Detector de inundacién o convertidor de pulsos para medicién de energias
. RF kits — Combinacién de controlador y dispositivo de conmutacién o bombilla

e Accesorios — Camaras, estaciones meteoroldgicas, sensores y sondas adicionales, antenas externas y otros...

Con pulsacion a las categorias individuales su explorador de web sera redirigido a la pagina web de la compafiia ELKO EP.

Regreso a la aplicacién — pulsacidn a botdn Atrds.

Explorador de
web

www.elkoep.es MAS

Pagina web

Productns

Lista de
categorias
individuales
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5.2 Ajustes

Al pulsar el botén entra en menu Ajuste, donde se visualizan las opciones para editar y configurar la aplicacién.

Menu de ajustes

Visualizacion

de ayuda
Menu de ajustes
adicionales
Ajustes
adicionales
) rev.: 1 02-5 /2019 Pagina 18 de 49
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5.2.1 eLAN configuracion

Sirve para afiadir un nuevo dispositivo eLAN-RF-003, eLAN-RF-Wi-003 o eLAN-IR-003 (en lo sucesivo ,eLAN“), su eliminacion, activacion o desactivacion.

eLAN se puede afiadir de forma manual, o automatica con el buscador.

Antes de usar el buscador, asegurese que el teléfono esta conectado a la misma red WiFi, en la cual se encuentra su eLAN.

- Agregar manualmente el eLAN: Si conoce la IP direccion del eLAN, al que desea conectarse, puede pulsar el boton Afadir. Introduzca su nombre (arbitrario),
direccion IP y puerto (ajuste predefinido: 80) y datos de acceso (nombre predeterminado: admin y contrasefia: elkoep o nombre: user y contrasefia: elkoep).

- Busqueda automatica: Pulse el icono Buscar. Aparece un eLAN, que se encuentra en la red que actualmente estd conectado con su teléfono (mediante la red local).
Con la pulsacién al eLAN deseado, se abrird una ventana para dar un nombre. Después de entrar encima de IP del eLAN afiadido hay que introducir datos de acceso
nombre predeterminado: admin y contrasefia: elkoep o nombre: user y contrasefia: elkoep).

Entre los eLANs encontrados usted puede activar eLANs requeridos con pulsacién al punto gris (max. 6).
Con botdén Descarga de datos puede manualmente actualizar los datos de elLANs seleccionados. Datos se actualizaran después de quitar el menu eLAN

configuracion.

< Atras

Nombre de
acceso

Contrasefia de
acceso

Contrasefa

Manualmente

Buscando eLAN G

Automdticamente

Direccion IP

,,,,,, . Recordar
contrasefa

Direccién MAC

Configuracion
de conexion al
cloud

eLAN guardado
pero no activo

Desea descargar los datos
desde eLAN a app?

Cancelar

Nota: Puede haber aqui un eLAN con dos IP direcciones (con la IP direccidon de una red doméstica y con una IP direccidn estatica para la conexién remota). La aplicacion
comprueba automaticamente la disponibilidad de eLAN. Por lo tanto, si ELAN no esta disponible, no es posible descargar los datos y realizar el control.
Mediante la cuenta de administrador se puede interferir a la configuracion de eLAN. Mediante la cuenta de usuario se puede controlar solo la configuracién creada por la

cuenta de administrador.

‘rev.: 1

02-5/ 2019 Pagina 19 de 49
15.11.2019



i n E I5® Manual de instalacién iHC-MAIRF CLOUD

smart home solutions

- Registrando eLAN a la cuenta cloud: Con pulsacién de botén Configurar Cloud introduzca la cuenta cloud creada (la cuenta se crea a través de la guia o mediante
botdn de inicio de sesion en el menu principal) y contrasefia. Con botén Guardar se guardan los datos al eLAN, luego el eLAN se conecta al cloud. Inmediatamente
después de conectar le puede controlar.

Una cuenta se puede asignar a varios eLANs.

Nombre de
elLAN
Direccién IP de eLAN

Puerto de
eLAN

Correo electrénico
Y para cuenta Cloud

Contrasefa
para Cloud

Configuracion

de conexion
Cloud

Regreso al menu Ajuste — pulsacién al botdn Atrds.

Después de conexion exitosa a la cuenta del Cloud se muestra el botén Cloud en el menu Ajustes, donde estan visualizados todos eLANs conectados con la cuenta
habilitada.

Listado de eLANs
conectados a la
cuenta Cloud

eLANs activos

Notificacion de conexidn de la aplicacién a la cuenta Cloud (se puede desactivar en los ajustes de teléfono):

9 MAIF (]
IHC-MAIRF IHC-MAIRF

connected to cloud account 1ot connected to cloud account, Click to Login

NOTIFICATION SETTINGS NOTIFICATION SETTINGS  CLEAR
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5.2.2 Dispositivos

Configuracién para eLAN-RF-003 y eLAN-RF-Wi-003 (en lo sucesivo ,eLAN-RF“).

Sirve para afiadir, editar o eliminar los dispositivos y los planes de tiempo.

Al pulsar el botdn Dispositivos se visualiza menu: Dispositivos y Plan. Al pulsar el botén Dispositivos se visualiza la lista de dispositivos afiadidos. Al pulsar el botén Afadir
entra en menu de configuracién:

Nombre de la unidad — cualquier nombre (con acentos).

Seleccionar eLAN — Al pulsar en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, dédnde se puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacién a la
direccion IP se confirma la seleccién del eLAN-RF.

Introduzca una direccidn del dispositivo — es un cédigo de seis digitos que aparece en frontal de la unidad.

Tipo del dispositivo* — seleccidn del tipo de la unidad.

Seleccione icono — seleccione el tipo del icono que se mostrara posteriormente

Habitacién — en el ajuste de Habitaciones elija una habitacion, dénde quiere afiadir el dispositivo

Con pulsacién de botén Guardar confirma la configuracién. Se vuelve al menu Dispositivos / Plan.
Editar el dispositivo** — pulsacidn corta al nombre del dispositivo en la lista de dispositivos.

Eliminar el dispositivo — pulsacidn larga al nombre del dispositivo en la lista de dispositivos.

Al pulsar el botdn Afiadir en la lista de dispositivos puede continuar con creacidn de otros dispositivos.

Dispositivos
afiadidos

Lista de
dispositivos

Lista de planes
de tiempo

Afadir nuevo
dispositivo

N<.)mbr.e‘del Nombre del
dispositivo . L.
“] dispositivo
Direccién del Direccidn del

dispositivo

dispositivo

Tipo del
dispositivo*

Tipo del

dispositivo

Ajuste
de offset

Il

* Al elegir el tipo de la unidad térmica se le mostrara el ajuste de offset.

- RFATV offset en rango +20 °C, paso 0,5 °C

- RFTC-10/G offset en rango +5 °C, paso 0,5 °C

- RFTI-108B offset en rango +20 °C, paso 0,1 °C

- RFSTI-11B/G offset en rango +20 °C, paso 0,1 °C

En caso de unidad con sensor de temperatura interna y externa se puede realizar el ajuste para cada sensor por separado.

**Si ya tiene el dispositivo asignado a un eLAN-RF no se puede asignar a otro. Direccion IP del eLAN-RF no se puede editar. El dispositivo se tiene que eliminar del eLAN-RF
original y luego asignar al requerido.
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Al pulsar el botdn Plan se visualiza la lista de los planes de tiempo afiadidos. Al pulsar el boton Afiadir entra en menu de creacidn de un plan/horarios.

Nombre — cualquier nombre (con acentos)

Seleccionar eLAN — Al pulsar en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacién a la
direccion IP se confirma la seleccidon de eLAN-RF.

Seleccionar unidad* — elija dispositivo o dispositivos de la lista (dispositivos que quiere tener en el plan tienen que ser del mismo grupo e.j. reguladores).

*Dispositivos de temperatura se configuran a planes en capitulo 5.2.6.3, pagina 29.

Al pulsar el botén Guardar confirma.

No es posible
asignar a tipo de
dispositivo
seleccionado

Lista de todos
dispositivos
afiadidos para
eleccion

Nombre del
plan

Dispositivo
seleccionado

Se puede
asignar a tipo de
dispositivo
seleccionado

Visualizar la
lista de
dispositivos
afiadidos

Aparece pantalla de plan rellenada con la lista de dispositivos afiadidos. Al pulsar el botdn Siguiente entra en Plan, donde con pulsacién de botén Afiadir entra a pantalla
de configuracioén:

Visualizacion del
plan vacio Eleccion del dia en regulador

Para asignar el

Dia — eleccién del dia de semana
Desde — con flechas ajusta inicio de la funcién
Hasta — con flechas ajusta fin de la funcion

Seleccionar la funcién de conmutacion — segun el grupo de dispositivos elegidos se ofrece seleccidn de funciones para la seccidn de tiempo ajustado. A los
reguladores se ajustan 4 niveles del brillo o color o temperatura de luz (segun el tipo de regulador). A los conmutadores se ajusta la funcién on/off o
arriba/abajo para persianas. ‘

Ejemplo de plan ajustado para ‘

regulador RGB
Configuracion

de semana RGB

w MA | MIE | JUE K VIE | SA w MA  MIE | JUE| VIE | SA e}

Tiempo de
inicio de la
funcién

Tiempo de fin
de la funcién

Ajuste de 4
niveles del color
de luz

dispositivo a
plan pulsa

Afadir
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Ejemplo de plan ajustado para
conmutador

Configuracion
de conmutador

w MA  MIE | JUE | VIE @ SA Do

Configuracién del tiempo

Seleccion del

dia de inicio / fin del funcién

Hora de inicio
Flechas para

mover tiempo
arriba

Flechas para I I
mover tiempo .
abajo "

Al pulsar el botédn Guardar se confirma la configuracién. El plan se visualiza. La configuracion estd resaltada en dada columna de conmutadores con color azul, en
reguladores con color del nivel ajustado.

Hora de
finalizacién

encender

Con botdn Afiadir puede continuar con la configuracion de otros Planes para el dispositivo (dispositivos) seleccionado.

Si quiere tener configurados mas dias con el mismo tiempo, con un toque a la columna se abre herramienta para copiar. Con el toque a los dias requeridos se copiara este
plan.

Dia donde el plan
se va a copiar esta
puntuado en
blanco

Tirando hacia arriba/abajo
puede editar el plan de
tiempo (se refleja en todos
dias seleccionados)

Con pulsacion al botén Guardar se confirma la configuracion. El plan se visualiza. Si quiere editar la configuracion creada, mantenga pulsada la secciéon del plan que quiere
editar. La configuracion original se abre para editarla.

Con el toque al botdn Guardar volvera al menu Dispositivos / Plan.
Editar el plan —en la lista de planes con pulsacién corta al nombre.
Eliminar el plan — en la lista de planes con pulsacién larga al nombre.

Con pulsacion de botén Afiadir en la lista de planes puede continuar con creacidn de otros planes.

Regreso al menu Configuraciéon —toque al botén Atrds.
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5.2.3 Habitaciones

Configuracion para eLAN-RF-003 y eLAN-RF-Wi-003 (en lo sucesivo ,eLAN-RF“).

Sirve para afadir, editar o eliminar habitaciones/zonas.

Habitaciones se crean para una mejor claridad. Para cada habitacidon se asignara el eLAN-RF.

Al pulsar el botdn Afiadir entra en menu de configuracion:

. Nombre de habitacion — cualquier nombre (con acentos).

. Seleccionar eLAN — Al pulsar en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacién a la
direccion IP se confirma la seleccidon de eLAN-RF.

. Icono — Al pulsacion en este campo se visualiza el menu con varios tipos de iconos. Con pulsacién a un icono seleccione un icono deseado.

Al pulsacién de botén Guardar confirma la configuracion.

Eliminar la habitacion — pulsacion larga al nombre de la habitacidn.

Con pulsacion a la flecha en la fila de una habitacién se expande una lista de dispositivos. Con pulsacidn a los dispositivos requeridos los asignara a la habitacion. Al pulsar
el botén Guardar confirma la configuracion. Con botén Cambiar puede editar habitacién ya antes creada. Direccion IP del eLAN-RF no se puede editar. Tiene que eliminar

la habitacién desde el eLAN-RF original y asignarla al eLAN-RF requerido. Con pulsacion de botén Afiadir puede continuar con creacion de otras habitaciones.

Regreso al menu Configuracion — toque al botdn Atrds.

Dispositivo
asignado en esta
habitacién

Dispositivo no
asignado en esta
habitacién

Flecha para abrir
la lista de

‘ dispositivos
< P
Editacion de

habitacién

Creacién de nueva
habitacién

‘rev.: 1
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5.2.4 Escenas

Escenas sirven para control de multiples dispositivos a la vez e.j. todo off/on o todas persianas abajo/arriba y otros.

Al pulsar el botdn Afiadir entra en menu de configuracion:

. Introduzca un nombre — introduzca el nombre de la escena (con acentos).

. Seleccionar eLAN — Al pulsacién en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacién a la

direccion IP se confirma la seleccion de eLAN-RF.

. Seleccionar unidad — Con pulsacion elija el dispositivo, se visualizan las funciones*, cual usted configura a la escena segun su necesidad. Con pulsacién de
botdn Atrds se vuelve a la lista de dispositivos, donde puede continuar en configuracion de la escena.

Al pulsar el botén Guardar confirma la configuracidn. Se visualiza la lista de las escenas creadas. Con botdn Afiadir puede continuar en configuracion de otras escenas.

Editar escena — pulsacion corta al nombre. IP del eLAN-RF no se puede editar. Tiene que eliminar escena desde el eLAN-RF original y asignarla al eLAN-RF requerido.

Eliminar escena — pulsacion larga al nombre.

Lista de escenas
creadas

* funciones difieren segln el tipo de dispositivo (conmutable, regulable...)

Regreso al menu Configuracion — toque al botdn Atrds.

Nombre de
escena

Posibilidad de
editar la funcién
del dispositivo
afiadido

Dispositivo
asignado a la
escena

Dispositivo no
asignado a la
escena

‘rev.: 1
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5.2.5 Widgets

Widgets sirven para visualizar y controlar dispositivos y escenas directamente desde la pantalla principal de su teléfono movil.

Al pulsar el botdn Afiadir se visualizan campos: Dispositivos y Escenas.

Con pulsacion de la flecha se visualiza el menu de dispositivos (escenas) asignados. Con toque marca los que quiere como widgets. Con pulsacién de botdn Atrds se vuelve

a la pantalla anterior (no se requiere confirmar).

Lista de escenas

El dispositivo marcado
se va a visualizar en
pantalla principal
como Widget

Nota: Los widgets elegidos tiene que activar en la pantalla principal de su teléfono mavil. En la lista de widgets encuentra el widget de la aplicacion iHC-MAIRF CLOUD.

Mueve el widget a la pantalla principal (el proceso se difiere segun el tipo de su teléfono movil).

El widget visualiza dispositivos elegidos por usted, que puede encender/apagar con botén situado en lado derecho o ver los valores ajustados (e.j. en sensores de
temperatura). Si hay mas dispositivos asignados o escenas que el widget puede visualizar, se activa la posibilidad de desplazar el widget, y asi puede navegar entre ellos.

El estado de los dispositivos en el widget se actualiza cada 10s.

Para que los widgets funcionen correctamente, la aplicacion debe ejecutarse en segundo plano.

Widgets

Calendario Contactos
>

EXTERIOR

Foco

Correo electronico
4x4

HC-MAIRF El tamafio del

® 41 Widget puede

Widget que
puede afiadir al
escritorio

Regreso al menu Configuracion — toque al botdn Atrds.

ajustar libremente

SALON

Dispositivo

Salan encendido

EXTERIOR

Foco

Si tiene en widget
seleccionado mas
dispositivos/escenas,
puede visualizarlas con
desplazamiento del
dedo (arriba/abajo)
encima del widget

2T E 9

no Contactos Mensajes Chrome

ELKO) .1 02-5/ 2019
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5.2.6 Ajustes avanzados

En el menu de opciones avanzadas puede encontrar:
1. Cémaras

2. Intercom

3. Calefaccién/Refrigeracion
4. Audio/Video

5.  Eltiempo

6. Otros

5.2.6.1 Camaras

Si desea tener las cdmaras siempre ,,a mano”, puede afiadirlas a visualizacion rapida — Pantalla principal. En las aplicaciones iHC puede ver el imagen actual (stream) de las
camaras IP de la vigilancia de seguridad de la casa. Cdmaras recomendadas: iNELS Cam, Axis, custom.

Al pulsar el botén Afiadir se abre el menu con configuracién de las cdmaras IP.
. Nombre de la cdmara — cualquier nombre (con acentos)

e Introduzca una direccién de la cdmara — introduzca la direccién IP de la cdmara
En caso de uso de otro tipo de la cdmara a parte los recomendados, entra en campo e Introduzca una direccién de la cdmara con el stream en formato mjpg. El
stream se puede obtener e.. en la interfaz de la web o en el manual de la cdmara. Si el stream no estd en formato mjpg no es posible conectar la cdmara a la
aplicacion (formato de la direccidn: direccion IP:puerto/mjpg/video.mjpg, ejemplo de direccion: 10.10.5.142:80/mjpg/video.mjpg).

. Tipo de cdmara — del menu elija el tipo de la cdmara
. Nombre de usuario — introduzca el nombre de usuario para entrar a cdmara
. Contrasefia — introduzca la contrasefia para entrar a cdmara

Con pulsacién de botdn Guardar confirma la configuracidn. Aparecera la lista de cdmaras afiadidas (La aplicacién guardara la configuracion y automaticamente afiadira la
camara a la lista de dispositivos en marcador Cdmaras).

Editar cdmara — pulsacién corta al nombre.

Eliminar cdmara — pulsacion larga al nombre.

Nombre de la
camara

Direccion de la
camara

Tipo de la
camara

Nombre de
usuario de la
camara

Contrasefia de
la cdmara

Regreso al menu Configuracion —toque al botdn Atrds.
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5.2.6.2 Intercom

Intercom permite comunicacién de datos entre porteros 2N, Dahua, aplicaciones iHC y aplicaciones iMM (videozonas). Comunicacion es por voz, en caso de portero con
camara se transmite también el video. Al seleccionar el tipo de dispositivo (Intercom o Dahua) se mostraran los ajustes segun el tipo seleccionado.

Nota: En el interfaz de la web del servidor en seccidn Intercom se ajusta: nombre de usuario, nombre SIP, contrasefia y videostream del dispositivo, que usted elija por
adelantado para el dispositivo (portero, aplicacién, iMM client) y guarda. En el caso de la utilizar el portero Dahua, este paso es similar. En primer lugar, debe crear los
contactos en el servidor correspondiente.

Al pulsar el botén Intercom entra en menu de configuracion, que varia en funcion del dispositivo seleccionado (Advertencia: todos contactos del portero y de aplicacion
tienen que ser guardados en iMM o servidor Dahua, donde el Asterisk esta en ejecucion):

. Permitir intercom — para activacion del intercom

. Seleccionar tipo de intercom — Intercom

. Nombre — nombre SIP, igual como en iMM Server

. Contrasefia — para el nombre SIP

. Direccion del servidor — direccion IP del iMM Server

. Contactos — con pulsacién se descargaran todos contactos guardados en el server

. Estado — indicacidn del estado de la conexién (ON — conectado, OFF — desconectado)

. Seleccionar tipo de intercom — Dahua

. 2N SIP Nombre — Nombre del portero Dahua en SIP servidor

. 2N Nombre — Nombre de acceso de la cdmara

. 2N Contrasefia — Contrasefia de acceso de la camara

. Nombre — Nombre de contacto registrado en el servidor

. Contrasefia — Contrasefia de contacto registrado en el servidor

. Direccion del servidor — IP direccién de Dahua servidor

. Estado — indicacién del estado de la conexion (ON — conectado, OFF — desconectado)

Atencion: Portero Dahua configurado sin Connection server puede no ser compatible con todos los modelos de teléfonos méviles. Recomendamos usar el Connection
server como el servidor SIP que proporciona la conexion.

Al pulsar el botdn Recuperar se conecta al servidor introducido. Al pulsar el botén Atrds acaba con configuracion y volvera al menu.

Intercom no
activado

2N SIP Username

Nombre SIP

IP direccion
del servidor

s desde

Contrasefia del
nombre SIP

el servidor

‘ Atencion, la descarga de
Descargar ‘ contactos desde el servidor
contactos suprime los contactos
desde servidor : existentes en la aplicacién.
Quiere descargar los
Estado de la contactos desde el servidor?

conexion al
servidor

Status:

No Yes

Restauracion de la
conexidén con el servidor

Editar contacto — se puede hacer sélo en iMM servidor
Eliminar contacto — se puede hacer sélo en iMM servidor

Editar intercom — es posible después de abrir el menu Intercom

02-5/ 2019 Pagina 28 de 49
15.11.2019




i n E I5® Manual de instalacién iHC-MAIRF CLOUD

smart home solutions

5.2.6.3 Calefaccion / Refrigeracion

Con la aplicacion se puede controlar la calefaccion y refrigeracion desde fuente central hasta el control de por ejemplo la termovdélvula RFATV-1. Al pulsar el botén
Calefaccidn / refrigeracion se visualiza el mena: Plan de tiempo, Circuito de calefaccion y Fuente central (termovalvula RFATV-1 sélo se puede utilizar para la calefaccion).

»  Plan de tiempo — configuracion de los regimenes de temperatura en Plan semanal

Al pulsar el botén Plan de tiempo se visualiza la lista de planes de tiempo afadidos. Al pulsar el botén Afiadir entra en menu de configuracion:
. Nombre del plan — nombre cualquiera (con acentos).
. Seleccionar eLAN — Al pulsar en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacion a la
direccion IP se confirma la seleccion de eLAN-RF.

®  Histéresis — configuracion del limite minimo y maximo en rango 0.5 ... 5°C (Si RFATV-1 forma parte del circuito de calefaccion como la unidad del
calentamiento, la fuente central se activa cuando el cabezal se abre a 5% y desactiva cuando estd a menos de un porcentaje ajustado - no sigue histéresis).
Ajuste de modos de temperatura — configuracidén de temperatura predeterminada para modos individuales (minimo, atenuacién, normal, confort).

. Ajuste el modo de refrigeracion — configuracion de temperatura predeterminada para modos individuales (minimo, atenuacién, normal, confort).

Al pulsar el botdn Siguiente entra al Plan, por defecto esta ajustado el modo minimo. Al pulsar el botdn Afiadir entra en menu de configuracién:
. Dia —seleccién del dia de semana
. Desde — con flechas ajusta inicio del modo de calefaccion
. Hasta — con flechas ajusta fin del modo de calefaccién
. Modos de temperatura — selecciona el modo de temperatura requerido para intervalo de tiempo ajustado.

Al pulsar el botén Guardar vuelve al Plan, al pulsar el botén Afiadir puede continuar con la creacidn de otros intervalos de tiempo.

¢

Plan semanal con W e e v
temperatura
minima ajustada 5
Temperaturas 1
ajustadas para 7
modos .
individuales 2

Eleccién del dia
de semana

Configuracion del
tiempo de
inicio / fin del funcién

Tiempo de
inicio del modo
de calefaccion

Tiempo de fin
del modo de
calefacciéon

Flechas para
mover tiempo
arriba

Flechas para
mover tiempo
abajo

Seleccione
modo de
calefacciéon
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Al pulsar el botén Guardar confirma la configuracion. El plan se visualiza. La configuracion esta visualizada en la columna con color segin el modo de temperatura
ajustado.

Si quiere tener configurados mas dias con el mismo ajuste, con el toque a la columna se abre herramienta para copiar. Con el toque a los dias requeridos copiara este plan.

Plan ajustado — colores en el Con el clic al grafo se
grafo responden a los modos | LNV IR visualiza la herramienta
de temperatura para copiar

Dia donde el plan
se va a copiar esta
puntuado en
blanco

Tirando hacia arriba/abajo
puede editar el plan de
tiempo (se refleja en todos

dias seleccionados)

Al pulsar el botén Guardar confirma la configuracion. El plan se visualiza. Si quiere editar la configuracion creada, mantenga pulsada la seccién del plan que quiere editar.
La configuracion original se abre para editarla.

En la lista de planes:
Editar plan — pulsacidn corta al nombre.
Eliminar plan - pulsacién larga al nombre.

Al pulsar el botdn Afiadir puede continuar con creacién de otros planes.

Regreso al menu Plan de tiempo, Circuito de calefaccion y Fuente central — pulsacion al botdn Atrds.

Regreso al menu Configuracion — pulsacién al botdn Atrds.
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Circuitos de calefaccion — estan vigilando la temperatura en la habitacién con sensor seleccionado.

1.  Cuando la temperatura baja por de bajo del nivel * histéresis, los dispositivos destinados para calentar empiezan a calentar (se abre la termovalvula, se

abre el relé de calefactor, y otros).

2. Oen la habitacién pueden controlar la refrigeracién.

Para una mejor claridad recomendamos crear una habitacién para circuitos de calefaccion (vea el capitulo Habitaciones en pagina 24).

Al pulsar el botdn Circuitos de calefaccion se visualiza la lista de circuitos de calefaccidn afiadidos. Al pulsar el botdn Afadir entra en menu de configuracion:

Lista de circuitos
de calefaccion

Nombre — cualquier nombre (con acentos).

Seleccione sensor de temperatura — en la lista elija el dispositivo (si hay conectado mds sensores con un dispositivo elija en menu el correcto)*

Seleccione plan de temperatura — elija de la lista

Seleccione plan de vacaciones — elija de la lista (sirve para interrupcién temporal del plan de tiempo, la configuracidn no es un requisito).

Seleccione calefaccion — elija dispositivos, para regulacion de circuito de la calefaccidn. Si con un dispositivo selecciona el campo Fuente de calefaccion, tiene
que configurar con el circuito de calefaccidon una Fuente de calefaccion (vea la pagina préxima).

A un circuito de calefaccion/refrigeracién se pueden asignar multiples fuentes centrales, pero no se puede generar su combinacién de conexién/desconexion.

Seleccione refrigeracion — elija dispositivos, para regulacién de circuito de la refrigeracidon. Si con un dispositivo selecciona el campo Fuente de refrigeracion,

tiene que configurar con el circuito de calefaccion una Fuente de calefaccidn (vea la pagina proxima).

Seleccion de
dispositivos para
control de
calefaccién para
circuito elejido

Al pulsar el botén Guardar confirma la configuracién. Con botén Afiadir puede continuar en configuracidn de otros circuitos de calefaccion.

Editar circuitos — pulsacidn corta al nombre.

Eliminar circuitos - pulsacién larga al nombre.

Regreso al menu Plan de tiempo, Circuito de calefaccion y Fuente central — pulsacion al boton Atrds.

Regreso al menu Configuracion — pulsacién al botdn Atrds.

* RFTI-10B: seleccidn de sensor interno/externo.
RFSTI-11/G (B): seleccidn entre sensor interno y externo y modo combinado (modo combinado mide la temperatura de espacio con sensor interno y con sensor externo
monitorea la temperatura critica del suelo, con superacion de la temperatura critica apaga la calefaccion independente de la temperatura medida por sensor interno).

Seleccion del sensor de
temperatura

Seleccion del plan de
temperatura

Seleccion del plan de
temperatura para plan
de vacaciones

Campo para marcar el
dispositivo que va a
controlar el fuente de
calefacciéon
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Fuente central

Al pulsar el botdn Fuente central se visualiza la lista fuentes centrales afiadidas. Al pulsar el boton Afiadir entra en menu de configuracion:

Nombre de fuente central — cualquier nombre (con acentos).

Seleccionar eLAN — Al pulsacién en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, dénde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacion a la
direccion IP se confirma la selecciéon de eLAN-RF.

Usar Porcentage de regulation — sélo con termovalvulas RFATV-1, con toque activa (punto azul) / deactiva la funcién.
. Porcentage de regulacion — en caso si la funcion ,,Percentage de regulacion” esta activada, se puede ajustar la apertura de la termovalvula a 5, 10, 15
0 20%. El valor ajustado estd decisivo para conmutacién de la fuente central.

Dispositivo — de la lista elija el dispositivo, que va a controlar la fuente central

ADVERTENCIA: La combinacion de conexion/desconexion de las fuentes centrales debe resolverse durante la instalacion y el cableado.

Circuito de calefaccion — de la lista elija los circuitos de calefaccidn, que estardn conectados a la fuente central

Modo — activacion de la fuente central para refrigeracion, calefaccién o ambos (Si estd una calefaccion con fuente central definida en en el circuito de
calefaccion, es necesario activar la funcién calefaccién en esta fuente, en otro caso refrigeracién, o ambos).

Activacion de funcidn
,Porcentaje de
regulacién”

Por ciento de
regulacion

Unidad controlada

Seleccidn de circuitos
de calefaccion

Eleccién de modo de
funcién

Al pulsar el botén Guardar confirma la configuracién. Con botdn Afiadir puede continuar en configuracion de otras fuentes centrales.

Regreso al menu Plan de tiempo, Circuito de calefaccion y Fuente central — pulsacion al botdn Atrds.

Regreso al menu Configuracion — pulsacion al botdn Atrds.
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5.2.6.4 Audio/Video

Configuracion de eLAN-IR-003 (en lo sucesivo ,eLAN-IR").

En configuracién de Audio/Video puede emparejar sus mandos de distancia con eLAN-IR. Después puede facilmente controlar la television, radio, aire acondicionado y
otros.

Al pulsar el botén Audio/Video entra en menu de configuracion:
3. Nombre de dispositivo — cualquier nombre (con acentos).

4.  Seleccionar eLAN — Al pulsacidn en este campo se muestran las direcciones de eLAN-IRs activos, donde puede elegir eLAN-IR requerido. Con pulsacién a
la direccién IP se confirma la seleccién de eLAN-IR.

5.  Seleccione icono — Al pulsar este campo se mostrara un menu de varios tipos de iconos. Con un toque al icono requerido lo selecciona*
6. Lente LED IR —seleccione un lente LED IR (segun la conexion del lente IR en el eLAN-IR)

Pulsa el botdn Siguiente. Se visualiza la primera parte de grafico para mando de distancia con botones predeterminados. Deslice su dedo arriba para visualizar la segunda
parte de grafico.

*Sj elija icono para aire acondicionado, se visualiza el grafico del mando de aire acondicionado.

Grafico para aire
acondicionado

Segunda parte
de gréfico

Primera parte
de gréfico

Visualizacion de
primera parte
de grafico

Lente LED IR

Botdn
emparejado con
éxito

Visualizacion de
segunda parte
de gréfico

Para emparejar la aplicacion con botones del mando de distancia, el mando de distancia tiene que estar situado lo mas cerca al eLAN-IR, con el infra emisor situado hacia

el receptor de sefial IR LEARN.

Pulsa el botdn seleccionado en la pantalla —y se visualiza el mensaje ,Please wait”. En el mando de distancia pulse el botdn requerido. Si el emparejamiento sea exitoso,
el entorno del botdn en la aplicacion se colora con color azul. Con la misma manera empareja todos los botones requeridos.

Nota: Si algiin botdn en la aplicacidon después de emparejamiento no funciona, con la misma manera repite el emparejamiento.

Los mandos creados se visualizan en una habitacion IR separada. La habitacién IR se crea automaticamente — los mandos no es necesario asignar a la habitacion.

Al pulsar el botén Guardar confirma la configuracién. Con botdn Afiadir puede continuar en configuracidn de otros mandos de distancia.

Regreso al menu Configuracion — pulsacion al botdn Atrds.
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5.2.6.5 Eltiempo

El marcador de tiempo os permite vigilar el estado actual de la temperatura, humedad, velocidad de viento y presion atmosférica. La aplicacién se puede emparejar con la
aplicacién de web OpenWeatherMap, que permite visualizar el estado actual de tiempo en cualquier parte del mundo. O con emparejamiento de la aplicacién con la
estacion meteoroldgica IP GIOM 3000, que ofrece los valores actuales directamente desde el sitio donde esta instalada.

Al pulsar el botén E/l tiempo se visualiza la seleccion: OpenWeatherMap o Giom.
Al pulsar el boton OpenWeatherMap se visualiza la configuracion:

. Latitud*

. Longitud*

. Seleccionar eLAN — Al pulsacién en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacién a la
direccién IP se confirma la seleccion de eLAN-RF.

*Coordenadas geograficas necesarias encuentra e.j. con mapas en su navegador web, donde los datos puede ver en la fila de direccion web o después de ver la
informacién detallada sobre el sitio requerido. Para la localizaciéon correcta del sitio introduzca dos decimales como minimo.

Pulsa el botén Guardar. La confirmacidn de los datos ajustados haga con botdn Select. Configuracidn correcta se confirma con mensaje Aplicado. Si el mensaje Aplicado no
aparecerd, las coordenadas introducidas no son suficiente exactas y es necesario especificarlas con mas de dos decimales.

Al pulsar el botén Giom se se visualiza la configuracion:
. Direccién IP — Introduzca la direccién IP de la estacion meteoroldgica
. Puerto —Introduzca el nimero de puerto de la estacién meteorolégica

e  Seleccionar eLAN — Al pulsacién en este campo se muestran las direcciones de eLAN-RFs activos, donde puede elegir eLAN-RF requerido. Con pulsacion a la
direccion IP se confirma la seleccion de eLAN-RF.

Pulsa el botén Guardar. Confirmacién de los datos ajustados haga con botdn Select.
Para visualizar el tiempo en la pantalla principal de la aplicacidn tiene que activar Ver el tiempo en marcador Otros.

Regreso al menu Configuracion — pulsacién al botdn Atrds.

Configuracién para
Giom 3000

Configuracion para
OpenWeatherMap
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5.2.6.6

Otros

Recibe alertas sobre un nuevo firmware — Ajuste de control automatico de disponibilidad de la versién nueva del firmware de su eLAN-RF y recibira alerta a su
teléfono movil.

Habilitar control de la hora en eLAN — la funcién propone la sincronizacién de tiempo del eLAN-RF y de aplicacién (e.j. si eLAN no estd conectado a internet). Si
hay diferencia mas de 5 minutos, se visualiza un mensaje.

Ver el tiempo — activacion de visualizacidn del tiempo en pantalla principal de la aplicacién

Cambiar a fondo blanco — cambia la visualizacion de la aplicacion a color blanca

Descargar el mds nuevo firmware — sirve para descargar la version del firmware mds reciente a su teléfono maévil.
Actualizar eLAN — instalacion del firmware mas reciente (conexion a internet obligatoria)

Procede a la actualizacidn de FW si estd conectado mediante la aplicacion en la red local donde se encuentra el eLAN-RF.
Descargar el ajuste de eLAN — descargar los datos del eLAN al teléfono movil

Guardar el ajuste de eLAN — sube los datos desde el teléfono a eLAN

Guia —inicio de guia de la aplicacion

Licencia — pantalla informativa

Guardar las unidades — guarda todas las unidades y circuitos de calefaccion guardados en eLAN

Regreso al menu Configuracién — pulsacién del botdn Atrds.

Punto azul indica funcién
encendida
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53 Ayuda

Al pulsar el botén Ayuda en Mend de la aplicacion se visualiza el manual en formato pdf.

& manual.pdf Q

Visualizacion
del Menu de la
aplicacién

INSTALLATION MANUAL Manual PDF abierto
en su teléfono
Ajuste
Ayuda
Productos

Finalizar

Boton para
visualizar ayuda

5.4  Finalizar
Si quiere salir de la aplicacién, pulse en Menu de la aplicacion el botdn Finalizar.
Se visualiza la informacién de control: ,De verdad quiere salir de la aplicacion?*

Para salir confirma con pulsacion de botdn Aceptar, para regreso a aplicacion pulsa el botén Cancelar.

Visualizacion
del Menu de la
aplicacion

Ajuste

Ayuda

De verdad quiere salir de la
aplicacion?

Productos
Cancelar
Finalizar

Confirmacion

Regreso al Menu de
de salida

la aplicacion
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6. Control

Basado sobre los pasos anteriores las pantallas principales apareceran de esta forma:

Primera pantalla

Segunda pantalla Tercera pantalla

Entrada al Menu
de la aplicacion

Entrada al Menu
de la aplicacion

Entrada al Menu
de la aplicacion

)
Escenas

creadas 3 2 } 4 o

Habitaciones
creadas

Visualizacion de

datos de la Pa ma, ES
estacion

meteoroldgica

Habitaciones — resumen de habitaciones, Escenas — resumen de escenas, que ha Tiempo — resumen de las informaciones actuales
que ha configurado. Si no hay habitaciones configurado. Con pulsacidn corta del icono sobre el tiempo: temperatura, humedad,
configuradas en la aplicacién, la pantalla puede activar/desactivar la escena. velocidad del viento, presion..... (se visualiza sélo
estd vacia con titular Dispositivos. si tiene activado la visualizacion).

En caso si tiene cdmaras guardadas en la aplicacion, se visualiza el marcador Camaras a la izquierda de habitaciones.

El marcador Intercom se visualiza a la derecha del marcador Tiempo.

Pantalla de la cdmara Pantalla Intercom

Entre estas pantallas puede navegar deslizando su dedo por la pantalla al lado derecho/izquierdo. Los nombres de pantallas estan situadas en la parte inferior, el nombre
de la pantalla actual esta situado en medio y es de color azul, las pantallas anteriores/siguentes estan de color gris.
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6.1 Habitaciones

Al pulsar el icono de la habitacidn se visualizan los elementos que estan asignados a esta habitacion. Los dispositivos se puede controlar manualmente con pulsaciones

directamente desde la pantalla.

Descripcidn de iconos de los dispositivos:

a. Icono gris, borde gris: aplicacién no tiene conexién con el dispositivo,
no conoce su estado — no se puede controlar

b. Icono blanco/azul, borde gris, letra A detras del icono: el dispositivo
estd en modo Automat — no se puede controlar manualmente

c. Icono blanco, borde blanco: dispositivo estd apagado/inactivo

d. Icono azul, borde blanco: dispositivo esta encendido/activo

e. En reguladores: linea continua indica el tamafio (intensidad) del brillo
ajustado

f. En dispositivos RGB: el color del deslizador indica el color de luz
ajustado

g. En dispositivos de temperatura: el color de deslizatores indica el modo
de temperatura ajustado, rectangulitos de color indican calefacciéon
encendida

h. Sélo en unidades de temperatura: tridngulo de advertencia —

problema con medicién de temperatura (el sensor de temperatura no
esta conectado, baterias agotadas en la unidad...)

Los indicadores del estado de salida se actualizan automaticamente con cualquier cambio de estado del dispositivo, modo, temperatura, etc.

Con pulsacidn corta al icono del dispositivo requerido lo puede facilmente encender/apagar.

Pulsacion larga (>2s) al icono del dispositivo se abre el menu avanzado para control de dispositivo segun su tipo.

Modo AUTOMAT - significa que el dispositivo funciona segun el plan de tiempo ajustado y no se puede controlar manualmente - directamente desde la pantalla.

Importante: después de un corte de la fuente de alimentacion:

- durante ajustado el plan de tiempo (Automat) — el dispositivo vuelva a plan de tiempo ajustado

- durante su control manual — vuelve encenderse.

- si el dispositivo estaba manualmente apagado — sigue apagado.

02-5/2019
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6.1.1 Control de reguladores
Con los reguladores puede controlar el brillo, color de luz o retardo en off/on segtn el tipo de dispositivo.

. Reguladores RGB . Otros reguladores
Para control de reguladores con posibilidad de RGB tiene a su disposicién un Para control de reguladores con posibilidad de RGB tiene a su disposicién un
menu para ajustar color, brillo y modo de iluminacién. menu para ajustar brillo y la temporizacién.
Valor de brillo y color puede ajustar con movimiento de deslizador. Valor de brillo se puede ajustar con movimiento de deslizador.
Encendido de regulador — con pulsacién de boton ON: la luz se enciende a valor Encendido de regulador — con pulsacién de botén ON: la luz se enciende a
ultimo de brillo y color ajustado. Simultdneamente el botédn ON se cambia a ultimo valor de brillo ajustado.

botdn para apagar (OFF).
P pagar (OFF) Apagar el regulador — con pulsacion de boton OFF.

CIRCO — esta funcién cambia sucesion de colores de su regulador RGB en . . . o . . i
En los dispositivos de multifuncion hay en la esquina derecha superior el botén

intervalos definidos. ) ) 3 . .
Siguente para configurar el tiempo de apagado/encendido progresivo. Con las
Con el botdn AUTOMAT puede activar/desactivar el plan de tiempo. flechas arriba/abajo configura el tiempo requerido (en rango de 2s-30m),
L » i , confirma con pulsacién de botéon Reducir (Aumentar). Si la programacion esta
Regreso a la pantalla principal - pulsacion al botén Atrds. activa, el reloj se visualiza con el icono de dispositivo.

Con el botén AUTOMAT puede activar/desactivar el plan de tiempo.

Regreso a la pantalla principal — pulsacién al botén Atrds.

Botdn Siguiente en
dispositivos de
multifuncién

Control de otros
reguladores

Control para
regulador RGB

Visualizacion del valor
de brillo en rango
0-100 %

Visualizacién del valor
de brillo en rango
0-100 %

Deslizador para ajustar
el brillo

Deslizador para ajustar
el color

Botdn ON (OFF)
Funcién Automat

Deslizador para ajustar
el brillo

Botones ON / OFF

Funcién Automat

Dispositivo
encendido

Regulador RGB
encendido: valor de
brillo - 70%, color de
luz - gris

Ajuste de tiempo
para apagar de
forma progresiva

Dispositivo apagado

Funcién Automat
encendida

Estado de dispositivo
desconocido —no se
puede controlar

Ajuste de tiempo
para encendido
progresivo a
brillo requerido
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6.1.2 Control de conmutadores

. Conmutador para persianas

Botdn ARRIBA — al pulsar el botdn la persiana sube arriba por un tiempo establecido.

Boton ABAJO — al pulsar el botdn la persiana baja por un tiempo establecido.

Botén STOP — parar la persiana durante subida o bajada.

Con el botén AUTOMAT puede activar/desactivar el plan de tiempo.

La configuracion de tiempo de subida o bajada se visualiza con pulsacién de botdn Siguente. Con flechas arriba/abajo ajusta el tiempo requerido (en rango de 1s-4m),
confirma con pulsacion de botdn Ajustar. El tiempo ajustado es valido para ambas direcciones. Durante la configuracion de tiempo el Automat tiene que estar apagado.
El tiempo ajustado estd valido también para escenas.

Configuracion de
tiempo para
movimiento de
persianas

Botdn Siguente

Movimiento de
persianas arriba

Funcidn
Automat

Movimiento de
persianas abajo
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. Unidad de control para puertas de garaje

Botén STOP — pulsacion del botén detiene la apertura / cerradura de las puertas de garaje. La aplicacién indica estado desconocido.

Boton ABRIR — después de la pulsacidn del botdn las puertas suben a su posicidn final.

Boton CERRAR — después de la pulsacidn del botdn las puertas bajan a su posicion final.

Posicion final
superior

Entreposicion
abierto

Posicidn actual
de la puerta

Entreposicion
cerrado

Posicion final
inferior

Estado actual del motor de la
puerta: Parado / En marcha

Estado actual del detector
magnético RFWD-100:
Abierto / Cerrado

Indicacidn de estados individuales de la unidad en la habitacién:

- puerta azul o sus partes — visualizacion de posicién actual.

=

- indicacion de manipulacidn con detector magnético (apertura de la cubierta, dafio hecho al detector...).

- indicacion de apertura manual de la puerta, la aplicacién no conoce posicién.

- posicion de la puerta desconocida, para actualizacién mueve el dedo a una de las posiciones finales.
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. Detectores
Detectores RFMD-100, RFWD-100 y RFSF-1B es necesario asignar a la habitacién igual como otros actuadores.

Los detectores se pueden agregar a las escenas donde se pueden activar / desactivar segun la configuracion predefinida.

- desblogueado — detector desactivado (detector inactivo)

- bloqueado — detetctor activado (detector activo)

©

- indicacidn roja alrededor del icono - deteccién (alarma)

- indicacion de tamper (manipulacién con la cubierta de la unidad)

Indicacion de
deteccidn (alarma)

Desbloqueado
— detector inactivo

Indicacion de
deteccién (con nombre
del detector)

Bloqueado
— detector activo

Indicacion de
deteccidn (alarma)

Al tocar la cruz en la indicacidn de alarma en la barra inferior, la notificacion se puede cancelar.

Al tocar el icono del detector (en la habitacidn, con el detector abierto), la alarma del detector se puede desactivar.
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e  Otros conmutadores
En conmutadores se pueden ajustar dos funciones - Retardo en on o Retardo en off.

Con flechas arriba/abajo ajusta el tiempo requerido (en rango de 2s-60m), confirma con pulsacidn de boton Ajustar. Durante la configuracion de tiempo el Automat tiene
que estar apagado. Si la programacion esta activa, el reloj se visualiza con el icono de dispositivo.

Configuracion de tiempo
para retardo en off

Dispositivo
encendido

00:00:02

Estado de dispositivo
desconocido —no se
puede controlar

00 . OO . 02 Temporizacion

& i activada
Configuracidn de tiempo
para retardo en on

Dispositivo apagado

Funcién Automat
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6.1.3 Control de dispositivos de temperatura

e  Termovalvula

Con pulsacion al icono de la termovalvula afiadida en la habitacidn se visualiza su configuracidn. En las termovalvulas se puede controlar con deslizador el ajuste de

temperatura en rango de 0-32 °C.

Se visualiza:

- temperatura ajustada

- temperatura actual

- visualizacion informativa sobre el estado de bateria (color rojo indica bateria baja)

- encendido de la funcién Deteccidn de ventana (funcidn vigila descenso fuerte de la temperatura en caso de ventana abierta y cierre RFATV-1 para el tiempo ajustado
por adelantado) color rojo — funcién encendida

- visualizacion del estado de apertura de la valvula

Con pulsacion de botdn Siguente en la esquina superior derecha se visualiza la configuracidn de funcién Deteccién de ventana:
Puede elegir:
3 niveles de sensibilidad del detector de la ventana abierta, o apagar la funcién.
- sensibilidad baja — descenso de temperatura mayor de 1.2°C /min.
- sensibilidad media - descenso de temperatura mayor de 0.8°C /min.
- sensibilidad alta - descenso de temperatura mayor de 0.4°C /min.
Tiempo de inactividad: ajuste de tiempo (en rango de 0-60min.), durante que la vélvula esta cerrada en caso si la apertura de ventana estd detectada.

Estado de la apertura de la termovalvula esta indicado por el nimero de los rectangulos al lado del icono.

1 rectangulo: 5-22%

2 rectangulos: 22-37%
3 rectangulos: 38-53%
4 rectangulos: 54-69%
5 rectangulos: 70-85%
6 rectangulos: 86-100%

Estado de
bateria

Estado de
ventana

Estado de
apertura de
termovalvula

VS
)

Ajuste de
sensibilidad de la
funcién Deteccidn

de ventana

Ajuste de
tiempo de
inactividad

2750 —

*Calibracién de termovdlvula RFATV-1:

1. abre la cubierta de baterias

2. retire las baterias

3. después de 30s inserte baterias nuevas (cuidado a la polaridad)

4. cierre la cubierta de baterias

5. con ,llave de calibracion” pulse el botén azul. La termovalvula encuentra las posiciones abierto y cerrado. No se debe manipular con la termovélvula durante la calibracion.
Calibracién estd finalizada con un parpadeo del LED verde en la termovalvula.
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Indicacién de calefaccion

encendida
e  Regulacion de temperatura
Los circuitos de temperatura se pueden controlar directamente desde las habitaciones asignadas.
En los circuitos de temperatura se visualiza:
- Modo de temperatura actual del circuito de calefaccion — esto indica el color del deslizador
- Temperatura actual del sensor asignado al circuito de calefaccién. El color del deslizador indica
y . B o . el modo de temperatura
- Calefaccion o refrigeracion — parpadea con modo actual en la parte inferior del icono. ajustado (minimo,

. . atenuacion, normal,
e  Circuitos de calef:l:\cqon ] comfort)
Cambio del modo de calefaccidn en circuito — con pulsacién larga abre el circuito requerido y sobre la necesidad actual puede:

- Cambiar modo de calefacciéon

- Hacer cambio manual de la temperatura en rango del modo de calefaccion

- Apagar/encender circuito de calefaccion entero (sin tener en cuenta su plan de tiempo)
- Informarse sobre la temperatura actual y ajustada

- Activar la refrigeracién

Después de cambio manual del modo de calefaccién el circuito de calefaccidn vuelve a su plan de tiempo ajustado en préximo intervalo de tiempo.

Puede ajustar manualmente la temperatura en la aplicacién en cualquier momento dentro del régimen de temperatura. La temperatura ajustada es valida solo para el

intervalo de tiempo actual.
Sien la unidad RFTC-10 / G, que estd en el modo eLAN, se ajusta manualmente la temperatura, se le cambia el modo a temporalmente manual.

Mediante botén ON/OFF se apaga/enciende todo el circuito de calefaccién independientemente de su Plan.
En la rueda de coreccion se visualiza la temperatura ajustada.

Temperatura ajustada — ajustada en modo de calefaccién +/- coreccién de temperatura por usuario.
Temperatura actual — medida por el sensor de temperatura asignado a circuito de temperatura.

- Después de un corte de energia, por razones de seguridad, el modo ajustado puede cambiarse:
- El modo temporal (reloj de arena) cambia a automatico

- El modo manual (mano) no se cambia.

- El modo automatico (reloj) no se cambia.

- El modo de vacaciones (maleta) no se cambia.

Descripcion de la pantalla de control:

1. ON/OFF

2. Ajuste temporalmente manual (funcién valida hasta el préximo cambio del
plan de tiempo)

3. Ajuste manual (no se cambie, hasta que no lo cambia al otro modo)
4. Control automatico del circuito de calefaccién segun

plan de calefaccion elegido

5. Modo de vacaciones

6. Temperatura ajustada

7. Deslizador para ajuste manual de la temperatura

8. Temperatura actual

9. Modo de temperatura ajustado (posibilidad de cambio)

10. Cambiar entre calefaccion y refrigeracion

11. Configuracién avanzada para termovalvulas
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Termovdlvula en circuito de calefaccién
La funcién Deteccion de ventana se refleja en el circuito de calefaccion por cada termovalvula por separado.

Si la termovdlvula RFATV-1 forma parte de circuito de calefaccién destinada para calentar, es posible controlar el circuito de calefaccién con dos maneras:
- Segun la temperatura medida con la termovalvula
- Con otro dispositivo de temperatura

Con las termovalvulas en el circuito de calefaccion se puede usar Conmutacion seguiin porcentaje o Conmutacidn segun histéresis.

Control del circuito de calefaccién sin fuente central por medio del termoregulador RFATV -1:
Este tipo de conexidn se utiliza principalmente en pisos y fincas conectadas a una fuente central externa.
El tipo de regulacion (porcentaje / histéresis) no afecta las desviaciones graves de temperatura en este circuito de calefaccion.

Ajuste de OFFSET del circuito de calefaccion:
. Offset de temperatura en RFATV-1 se lleva a cabo solo después de su estabilizacion, es decir, después de los 2 dias de la instalacién y activacidon de RFATV-1.
. En la aplicacién, seleccione el modo (por ejemplo, Normal) y configure la temperatura.
. Después de aproximadamente 3 horas de calentar, vuelve a medir la temperatura en el lugar donde se requiere la temperatura ajustada.
. Dependiendo de la diferencia de temperatura, configure el OFFSET en el termoregulador RFATV-1.
Ejemplo: en la aplicacion el RFATV-1 muestra una temperatura de 28 °C, el termdmetro muestra una temperatura real de 25 °C, ajuste offset -3 °C del RFATV-1.

Control de circuito de calefaccidn con fuente central y termoreguladores RFATV -1:
. La regulacién de porcentaje se utiliza si su fuente central (caldera) usa un control de flujo continuo (PID) del agua de calefaccion.
. La regulacion de histéresis se utiliza para sistemas de calefaccion en los que esté disponible una fuente central (caldera) sin ninguna regulacion interna del agua
de calefaccion, es decir la fuente central (caldera) funciona en modo caliento / no caliento.
Recomendacion:
- Si desea utilizar el sistema de control de calefacciéon RFATV-1 junto con el control central de la caldera, se recomienda utilizar el controlador de temperatura
RFTC-10 / G para medir la temperatura. En este caso, calibre la temperatura del termoregulador RFATV-1 con el controlador de temperatura RFTC-10 / G.
Calibracién RFTC-10/G y RFATV-1
- En el RFTC-10/G verifique la temperatura de acuerdo con la temperatura medida en el termdmetro. Si es necesario, configure el OFFSET en RFTC-10 / G para
que coincida con la temperatura real.
- En la aplicacion, seleccione el modo (por ejemplo, Normal) y configure la temperatura.
- Después de aproximadamente 3 horas de calentar, vuelve a medir la temperatura en el lugar donde se requiere la temperatura ajustada y comparala con la
temperatura mostrada en RFTC-10/G.
- La diferencia entre estas temperaturas corresponde al OFFSET cual hay que ajustar en RFATV-1.
- La temperatura medida en el termoregulador en este caso no es importante, se usa principalmente para configurar el OFFSET para este tipo de conexion.
- El circuito de calefaccién mostrard la temperatura del establecido RFTC-10/G.
ATENCION: para un funcionamiento correcto, se recomienda calibrar 5x (cinco dias). El primer dia, la diferencia de temperatura serd mayor y la diferencia se "ajustara" en

los dias siguientes.

Conmutacion segun porcentaje:
La fuente central conmuta segln porcentajes ajustados de apertura de la termovalvula. Esto significa que la fuente central conmuta, si la termovalvula estd abierta a mas
porcientos que estan ajustados y desconecta cuando la termovalvula esta cerrada a menos porcientos que estan ajustados.
Si hay multiples vélvulas conectadas en el circuito de calefaccidn a una fuente de calefaccion, la fuente conmuta, si por lo menos hay una vélvula abierta al porciento
ajustado y desconecta cuando la ultima valvula estd cerrada a menos que estd ajustado.
No se puede usar para refrigeracion!

Conmutacion segun histéresis:
La fuente central conmuta en momento, cuando la temperatura real esta inferior la requerida, y desconecta cuando la temperatura requerida estd superior a la ajustada —
la fuente no espera a la apertura porcentual de la termovalvula.
La conmutacién segun histéresis se puede usar también en caso de refrigeracidon.

En caso de combinacién de termovalvulas y unidades de conmutacién en el circuito de calefaccidn las termovalvulas se comportan segln la conmutacién elegida, las
unidades de conmutacién conmutan segun su propia configuracion.

Precauciones de seguridad para circuitos de calefaccion:
Si se pierde la comunicacién con una unidad de temperatura (por ejemplo sefial insuficiente), la informacién de temperatura en eLAN permanece como maximo 17
minutos.Después de este tiempo, el circuito de calefaccidn que esta controlado por esta temperatura y la fuente central se desconectan.

Al corte de energia del eLAN:
e Si se incluyen las unidades RFSTI-11B y RFSTI-11G en el circuito, los circuitos (unidades) se desactivan en un maximo de 30 minutos.
o Si las unidades RFSA-x son parte del circuito, los circuitos (unidades) se desactivan en un maximo de 10 minutos.
¢ Si forman parte del circuito las termovalvulas: si la temperatura configurada es de 21 ° Cy mds, la termovalvula se ajusta automdticamente a 21 ° C, si la
temperatura configurada es inferior a 21 ° C, la termovalvula se ajusta a la Ultima temperatura configurada.
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6.2 Escenas

Al pulsar el icono de Escena comienza la accidn, lo que se ha ajustado para los dispositivos asignados. El icono de la Escena activada tiene color azul.

6.3 Tiempo

En marcador El tiempo se vizualiza la temperatura actual, la humedad, velocidad del viento y presidon atmosférica de la estacién meteoroldgica configurada.

Escala de
temperatura

Indicadores del
cambio de
temperatura

O

|

32 40 Temperatura
)

percibida

Visualizacion de la Dalras EQ i
humedad, velocidad Falma, ES Iioca'“dacclzl

E seleccionada
de viento presion

actual
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6.4 Camaras

En marcador Camaras se visualizan los Widgets de camaras configuradas. Aplicacion permite ver la cdmara en pantalla completa, panel PTZ para su control se abre con
pulsacidn larga al preestreno de la cdmara (si la cdmara tiene PTZ).

Imagen de la cdmara St
afiadida

6.5 Intercom

En marcador Intercom se visualiza la lista de contactos.

Contactos afiadidos

Imdgen de video — stream
(su tamafio se puede
ajustar con giro del
teléfono por 90°)

Salir de modo
de pantalla
completa

Cambio de
formato del
imagen

Botones para zoom iny
zoom out de imagen

Flechas para
mover el imagen
(en medio de
cada lado)

Con pulsacion a un contacto activara la llamada.
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Portero de casa / Contacto iHC:
Recibir la llamada — con toque a auricular verde
Finalizar llamada — toque a auricular rojo

Acceptar la
llamada

Llamada entrante

Llamada
conectada con
aplicacion iHC

Finalizar la
llamada

Videoportero:
Recibir la llamada — con toque a auricular verde
Finalizar llamada — toque a auricular rojo

Botén para
activacion de
altavoz

Longitud de
llamada

Botdn para
abrir la puerta

Finalizar la
llamada
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